.wedi S-DRY"

Sistema de ducha

jApoye la fabricacién estadounidense y
confie en una calidad y un servicio
MADEINUS.A.| premium en los que puede confiar!

HEBE wedi®

an ARDEXGROUP Company




¢Qué le gustaria que hiciera un sistema

wedi S-DRY " por su negocio o su hogar?

[V Sistema de ducha competitivo de alto rendimiento y
calidad basado en membranas laminadas y desagties
con brida de union para cada proyecto de ducha con
azulejos personalizado.

[W] Més flexibilidad: impermeable sobre instalaciones
de paneles de yeso, placas de cemento o lechos de
mortero.

[¥] Los productos y el sistema de instalacién hacen que
todo el conjunto sea impermeable, retardante del
vapor y naturalmente resistente al moho y protector.

[W] Cree facilmente duchas sin bordillo empotrandolas
en una estructura de subsuelo (la base de la ducha
tiene un grosor de solo 1 1/8" a 1 3/8", dependiendo
del modelo; considere utilizar el kit de empotrado
sin bordillo de wedi®) o utilicelas con los bordillos o
extensiones wedi® S-DRY™.

[W] Construya facilmente duchas de vapor y disfrute de la
capacidad de impermeabilizacion y proteccién contra el
vapor de S-DRY en el producto, el método de montaje y
el proceso.

[W¥] Disefiado para ofrecer valor: los mejores sistemas de
productos de su clase que le ayudan a equilibrar el
ahorro en los costes de materiales, la eficiencia en la
instalacion y los objetivos de rendimiento del producto.
Respaldado por el exclusivo programa de asistencia
para la instalacion y certificacion para profesionales de
wedi, lider en el sector.

[¥] Disfrute de una garantfa limitada de 10, 15 o de por
vida que protege lo que mas importa a los propietarios
y constructores.

[W] Fabricado en EE. UU.

«.wedi S-DRY Sistema de ducha

Diseflado especialmente para constructores y contratistas que trabajan en la construccion residencial y en proyectos
comerciales, el sistema wedi® S-DRY™ esta fabricado por el lider en sistemas de ducha, con fabricas en EE. UU. y Alemania,
que cuenta con mas de 40 afios de experiencia como lider en innovacion y calidad en el sector.

ﬂ Base preinclinada fabricada con un nucleo de espuma EPS de alta densidad.

a Revestimiento S-DRY™ SEAL para una mayor impermeabilidad.

Membrana S-DRY™ para una impermeabilidad primaria y una excelente adherencia de las baldosas.

!] Drenaje S-DRY™ con tecnologia wedi® Fundo Click and Seal® totalmente integrado, reforzado e impermeabilizado.




Caracteristicas destacadas del producto

El plato de ducha wedi®S-DRY™ es impermeable y cuenta con una superficie duradera que permite acabados con baldosas de tamafio
pequefio y grande. Ademas, el plato de ducha es aislante, ligero pero muy denso, y facil de cortar y personalizar con un cuter.

Facil de conectar a las tuberias de desague cortadas a ras de la superficie del
subsuelo utilizando la plantilla wedi®S-DRY™ Shower Drain/Slope line.

Las conexiones se realizan facilmente desde la superficie a un tubo de PVC,
ABS, hierro fundido o cobre. El desagie wedi®no llega a una profundidad tal
que interfiera con las vigas del suelo, lo que le ofrece una gran flexibilidad.

El corte de la base S-DRY™ se realiza con solo un clter y una regla, y no genera
polvo. Las bases son de gran tamafio para mayor flexibilidad.

La instalacion de la membrana de pared se puede realizar con wedi® S-DRY™
y wedi® S-DRY™ XL. Las juntas se pueden sellar con cinta adhesiva o solapary
impermeabilizar activamente y unir con wedi® S-DRY™ SEAL.

La prueba de inundacién o la instalacién de baldosas pueden comenzar tan solo
6 horas después de completar la instalacion de wedi® S-DRY™. wedi® S-DRY™
se puede utilizar con baldosas y piedras de formato grande o pequefio.

Utilice wedi® S-DRY™ BFD en los montajes de suelos de ducha con lecho de
mortero y beneficiese de todas las caracteristicas de drenaje de S-DRY™.




Instalacion ...wedi S-DRY " Sistemas de ducha

..wedi S-DRY"Manual de instalacién
Este manual de instalacion le proporcionara instrucciones paso a paso sobre como instalar las duchas wedi® S-DRY™.

Plateas y bordillos de ducha
wedi® S-DRY™

wedi® S-DRY™ SEAL

Membrana wedi® S-DRY™

wedi® S-DRY™ Tapa de desague

¢Sabias que...?
También puede utilizar wedi® S-DRY™ con el panel de
construccion wedi® cuando se coloca directamente sobre el
armazon de la pared, o afiadir nichos de ducha wedi®, bancos

de ducha wedi®y mucho mas, y utilizar wedi® S-DRY™ SEAL y
cinta S-DRY™ para cubrir las juntas y S-DRY™ SEAL para cubrir los
puntos de fijacion.

Instalacion paso a paso

rramientas, equipos y materiales recomendac

Requisitos del mortero adhesivo para baldosas:
Mortero wedi® PRO-SET™ mortero adhesivo para baldosas similar que cumpla con la norma ANSI A118.4 o superior.

Requisitos para el sellado de juntas:
Utilice wedi® S-DRY™ SEAL para aplicar la cinta S-DRY™ Tape en todas las juntas y solapamientos segun sea necesario.

Herramientas:

= Paleta para adhesivos de lechada con muesca cuadrada de
2 pulgada x 1/2 pulgada

Destornillador de cabeza plana

—

" Sierra caladora o sierra de corona de 5 pulgadas
= Paleta para adhesivo de lecho fino con muesca en V de .

Nivel
1/8 pulg. x 1/8 pulg. o 1/4 pulg. x 3/16 pulg. = Sierra de mano o cortatubos interior
= Tijeras » Regla
= Cuchillo multiusos = Cinta métrica y rotulador negro
= |lana plana de madera o plasticc = Toallas de papel
= Dos paletas planas de 6 pulgadas (plastico) y paletas wedi® S-DRY™ = Mezclador de mortero de capa fina
= Cubos

= Paleta para margenes




Preparacion del lugar del proyecto

El subsuelo es estable y resistente, plano y nivelado, y cumple
con los criterios de deflexién minimos de L/360 segun el IRC. Los
sustratos estructurales de madera u hormigén estan secos y son
suficientemente resistentes teniendo en cuenta la carga viva y
muerta.

La base de ducha wedi® S-DRY™ se puede instalar sobre
subsuelos de hormigén o madera. La membrana wedi® S-DRY™
se puede instalar sobre paneles de yeso, placas de cemento u
otros sustratos adecuados preparados para la unién con mortero
de capa fina.

Las estructuras de madera y acero y los paneles de yeso/placas
de soporte son suficientemente resistentes, uniformes, nivelados
y cuadrados.

El conjunto del desaguie del suelo debajo del suelo estd
estabilizado, fijado y apoyado en su posicién, y no se hundird bajo
la carga del agua. La tuberfa de desague estd nivelada y a plomo.

Siinstala una ducha sin bordillo, considere utilizar el kit para
huecos sin bordillo wedi®, que le ayudara a empotrar un
subsuelo estandar de madera contrachapada de 23/32" entre
vigas de suelo sélidas o de ingenierfa con una separacién de 16
0.c. y aras con ellas. Una vez instalado en mortero de capa fina,
el plato de ducha wedi® S-DRY™ (si elige un modelo con un
grosor perimetral de 1 1/8") sobresaldra del hueco entre 1/2"

y 9/16" aproximadamente. Debe asegurarse de que el suelo
adyacente del cuarto de bafio esté cubierto con un subsuelo de
baldosas y superficies que permitan una transicién impermeable
y aras con la zona del plato de ducha.

Siga todas las normas de construccién y directrices del sector

Corte la membrana wedi® S-DRY™ a la medida antes de mezclar
el adhesivo de capa fina con unas tijeras o un cuter.

Nota:
Antes de cortar la membrana wedi® S-DRY™, considere

si las juntas se construyen solapando los bordes de la
membrana S-DRY™ 50 mm (2”) en las areas de solapamiento
designadas o uniendo los bordes y cubriendo la junta con
cinta wedi® S-DRY™ Tape utilizando wedi® S-DRY™ SEAL,
ambas técnicas aprobadas por wedi®.

Si se instala directamente sobre el armazén, puede utilizar un
panel de construccién wedi® e instalarlo primero. No se necesita
sellador de juntas para conectar o sellar los paneles de pared
en las uniones o sobre los puntos de fijacién. Se instalan a tope
con fijaciones wedi® colocadas a una distancia de 30 cm entre si
y entre los paneles. Posteriormente, se instala el plato de ducha
S-DRY™ ajustado contra los paneles y se colocan cinta S-DRY™ y

aplicables. esquinas prefabricadas S-DRY™ sobre todas las juntas, quedando
completamente incrustadas en S-DRY™ SEAL. Los puntos de
fijacién se cubren posteriormente con S-DRY™ SEAL, cubriendo 1
pulgada més alla del metal.
Nota:

Las juntas de yeso con forma cénica natural deben prepararse
con wedi® PRO-SET™ o con un material de reparacion
adecuado para garantizar que la membrana acabada se
instale sobre un sustrato plano.

Silas juntas de los paneles de yeso estan cubiertas con
compuesto para paneles de yeso, se debe utilizar una
imprimacién de PVA antes de instalar la membrana wedi®
S-DRY™. Si no hay compuesto, utilice una esponja himeda
para humedecer los paneles de yeso o CBU.

wedi® PRO-SET™ o se utiliza un mortero de capa fina modificado adecuado que cumpla con la norma ANSI A118.4 o superior para adherir la membrana wedi® S-DRY™ y la base wedi® S-DRY™.

Instalacion de ...wedi

Apligue primero el mortero wedi® PRO-SET™ utilizando el lado
plano de la paleta para introducir el mortero en el sustrato. A
continuacion, utilice el lado dentado de la paleta para aplicar el
mortero al sustrato utilizando una paleta con dentado en V de
1/4" x 3/16" (6 x 5 mm) o con dentado cuadrado de 1/8" x 1/8”
(3x3 mm).

(Tenga en cuenta el tiempo de apertura del mortero)

S-DRY" en paredes de ducha

Presione la membrana wedi® S-DRY™, con el lado impreso hacia
fuera, completamente en la capa de union.

Incorpore la membrana wedi® S-DRY™ al mortero aplicando
presién sobre la membrana con la parte plana de una llana de
madera, goma o pldstico con movimientos suaves y diagonales.

Se deben evitar las burbujas de aire. Aplique presién para alisar
las protuberancias del mortero, dejando una capa uniforme de
mortero para cubrir y dar soporte.




de la ducha

4 |

Corte un agujero de 5 pulgadas en el sustrato
para la salida de drenaje y la tuberia de desague
utilizando la plantilla proporcionada para marcar
el agujero. Si la tuberfa esta colocada, utilice el
lagujero central de la plantilla para deslizarla sobre
la tuberfa de 2 pulgadas. Utilizando el didametro
interior del agujero mds grande, marque su
lagujero de 5 pulgadas en el subsuelo. Proceda

la cortar el orificio con una sierra de calar o una
herramienta multifuncion.

El tubo de desaglie de 2 pulgadas debe instalarse
centrado en el orificio de 5 pulgadas del subsuelo.
El tubo de desagle debe fijarse firmemente a

la estructura adyacente para evitar cualquier
movimiento. El tubo de desague debe cortarse al
ras con la parte superior del subsuelo. La mejor
practica es utilizar una herramienta multiusos o un
cortatubos interior para realizar el corte en el tubo
de desague.

_OA |

Para determinar la distancia entre el centro de la
tuberfa de 2 pulgadas y todas las paredes, y el
lugar donde planea instalar el interior de su
S-DRY™ Curb, utilice la plantilla proporcionada.
Las lineas centrales de la tuberfa de 2 pulgadas
se pueden encontrar alineando la plantilla sobre
la tuberia de desaguie utilizando el orificio central,
lasegurandose de que la plantilla quede
perpendicular a todas las paredes. Utilice las
lineas (marcadas con un 5) de la plantilla para
alinear un borde recto y marcar las lineas
centrales de la tuberfa de 2 pulgadas. Marque
una linea en el subsuelo. Repita este paso para
lencontrar la linea central perpendicular. Utilizando
lestas lineas, mida hasta las paredes y el bordillo.

[Transfiera las medidas a la base de la duchay
dibuje lineas de conexién, que son las lineas por
las que se debe cortar.

Instalacion de la base...wedi S-DRY"

Si se instalan baldosas que requieren cortes de
alivio en las lineas de pendiente de la base, utilice
la plantilla proporcionada para marcar las lineas
de inclinacién antes de cortar. Alinee el didametro
exterior del circulo mas grande con el borde de
la membrana S-Dry™ en el desaglie. Aseglrese
de que la plantilla esté perpendicular a todos los
lados de la base. Utilizando las lineas de las cuatro
esquinas de la plantilla, dibuje una linea con un
rotulador conectando estas lineas con la esquina
de la base.

Nota:
Si utiliza baldosas de formato mas pequefio
que no requieren cortes de alivio, omita el
paso 5y pase al paso 6A/B.

6B |

Corte la base al tamafio necesario con un cuter
y una regla.

Corte por igual en todos los lados para
mantener un perimetro nivelado.
Alternativamente, si la base se recorta de

forma desigual en cada lado, es posible que sea
necesario marcar la fila inferior de baldosas para
mantener una instalacién nivelada.

Utilice el centro del tubo de desagtie de 2
pulgadas como punto de partida para medir las
paredes y el bordillo.
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Humedezca el sustrato con una esponja
humeda asegurandose de que se haya
eliminado todo el polvo y los residuos de la
superficie del subsuelo.

Una vez aplicado el mortero de capa fina a

la base y al suelo, cologue la base en el
mortero hiimedo asegurandose de que quede
correctamente alineada y ajustada contra

las paredes.

Con la parte plana de una paleta dentada

cuadrada de 1/2" por 1/2", primero aplique

wedi® PRO-SET™ o un mortero adhesivo

modificado adecuado al sustrato.

A continuacion, utilice el lado dentado de la
paleta y peine el mortero aseguradndose de que
todas las crestas queden orientadas en la
misma direccién y paralelas al lado més corto
de la base. Aseglrese de conseguir una
cobertura del 95 % de mortero de capa fina
bajo la base de ducha wedi® una vez colocada.

Pise y recorra toda la base para comprimir
las crestas de mortero y lograr una cobertura
adecuada.

Limpie cualquier residuo de mortero de la
superficie de la base con una esponja himeda.
Lo mejor es cortar un trozo de cartén para
cubrir la base y protegerla durante el resto de
la instalacion.

Conexion del desagiie ...wedi S-DRY"
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Aplique el lubricante suministrado a la junta de
estanqueidad de goma.

A continuacion, instale el espaciador de
compresion alrededor del tubo de desague
con el lado plano hacia arriba.

Inserte la junta de goma alrededor del tubo de

desagley en la parte inferior del desagtie con la

ranura hacia arriba.

Una vez recortada la base al tamafio adecuado, coléquela
en seco para asegurarse de que estd bien alineada.

Asegurese de retirar el anillo de bloqueo, el espaciador
de compresién y la junta de sellado del desaglie antes de
instalar la base.

Limpie el subsuelo con una esponja himeda.

- A continuacion, instale la tuerca de blogueo con el lado plano hacia abajo.

La llave/receptor de pelo se inserta en el centro de la tuerca de bloqueo. Con un destornillador
plano, gire la llave en sentido antihorario hasta que quede apretada a mano. Esto completa la
conexién hermética al tubo de desague. El receptor de pelo permanece en la unidad.

LJ
8 |
Asegurese de rellenar las cavidades de la parte posterior  Con la parte plana de una paleta, aplique una capa

del cubo de drenaje con mortero, teniendo cuidado de adhesiva de wedi® PRO-SET™ o un mortero
mantener el interior del cubo de drenaje libre de mortero. modificado adecuado en la parte inferior de la base.

6



Instalacion del ...wedi S-DRY "Borde

15

Mida, corte y ajuste en seco el bordillo. Corte el  Aplique wedi® PRO-SET™ en la parte inferior del
bordillo a la longitud deseada con una sierra de bordillo con la cara plana de la paleta.

mano de dientes finos, asegurandose de que

el bordillo quede bien ajustado a las paredes

contiguas.

17

Apligue wedi® PRO-SET™ sobre el subsuelo,
asegurandose de introducirlo en el

18 |

L)
Apligue mortero adhesivo al borde vertical de la
base de la ducha donde se instalara el bordillo,
mortero como antes. A continuacion, utilice asegurandose de que no caiga mortero
una llana dentada cuadrada de %" x %" o una adhesivo en la parte superior de la base.
llana dentada adecuada para conseguir la Nota:
cobertura requerida del 95 % de mortero de Si el mortero adhesivo entra en contacto con
capa fina, asegurandose de que las muescas la membrana de la base de la ducha, limpielo
estén paralelas al ancho corto del bordillo. inmediatamente con una esponja hiimeda.

19 | 20 |

Aplique wedi® PRO-SET™ al extremo del bordillo  Instale el reborde en el mortero de capa fina,

con una llana dentada cuadrada de 1/2"x 1/2",  asegurandose de lograr una cobertura completa

asegurandose de introducir el mortero en la moviendo el reborde hacia adelante y hacia atras.

espuma como antes. El reborde debe estar nivelado a lo largo de su
longitud y se debe lograr una inclinacién del 2
% en la parte superior del reborde apuntando
hacia el desaglie, calzando el borde exterior del
reborde con espaciadores/cufias duras. Una vez
que el mortero de capa fina se haya curado, retire
los espaciadores/cufias y rellene las areas con
mortero de capa fina para un soporte completo.

Si dos 0 mas lados de la ducha tienen bordillos, corte en inglete la esquina del bordillo y aplique mortero
de capa fina entre las piezas con una llana dentada cuadrada de 1/2" x 1/2" o una llana dentada adecuada
para lograr la cobertura requerida del 95 % con mortero de capa fina.

Aplique peso sobre y contra el borde para garantizar un posicionamiento firme contra la base mientras se
seca el mortero.

Sellado de las juntas y la base de la pared

Como mezclar y aplicar...wedi'S-DRY" SEAL

Herramientas recomendadas
Para obtener los mejores resultados, mezclar con una paleta mezcladora de anillo y un taladro de
alta velocidad.

Mezcla de los dos componentes (liquido y polvo)

Vierta la mitad (473 ml) del liquido en el cubo de mezcla y afiada una bolsa de polvo. No afiada agua
ni otros aditivos. Mezcle bien durante 2-3 minutos y vuelva a remover justo antes de la aplicacion
para garantizar una consistencia cremosa y sin grumos.

Para mezclar un lote completo de wedi® S-DRY™ SEAL hasta obtener la consistencia deseada,
mezcle una parte de liquido con una parte de polvo por volumen. Un lote completo consta de 16
onzas liquidas de polvoy 16 onzas liquidas de liquido, lo que garantiza que el material se pueda
utilizar durante su vida Util.
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Si se cubren juntas contiguas con cinta wedi® S-DRY™, precortarla antes de mezclar wedi® S-DRY™
SEAL. Una vez mezclado, aplicar wedi® S-DRY™ SEAL con una llana dentada wedi® S-DRY™ SEAL V
de 3/16" x 5/32" 0 equivalente para instalar un solapamiento de 2" o cinta S-DRY™.

22 |

Presione la cinta en el S-DRY™ SEAL utilizando una combinacién de espatulas planas o angulares
segun sea necesario, creando un contacto y una cobertura completos por debajo mientras alisa
para eliminar el aire atrapado.

Extienda el exceso de S-DRY™ SEAL de forma plana en el borde de la junta. Si no puede ver
claramente el S-DRY™ SEAL mas alld del perimetro de la cinta S-DRY™ una vez incrustado, extienda
el S-DRY™ SEAL un minimo de 1 pulgada mas alla del borde de la cinta S-DRY™ para garantizar un
sellado hermético.

__23A | 238 |

A continuacién, trate todas las juntas de las paredes, la base y el borde de la ducha mezclando.
A continuacién, aplique S-DRY™ SEAL para unir e impermeabilizar las cintas S-DRY™ y/o los
solapamientos, seguin corresponda.

| 23C | 23D |

Para las esquinas interiores y exteriores, adhiera las esquinas preformadas wedi® S-DRY™. Para
la base/pared de la ducha conexiones, utilice cinta S-DRY™ doblada por la mitad para lograr un
solapamiento minimo de 5 cm en la base de la duchay en la pared.

La cinta, las esquinas, las juntas para tuberfas y
valvulas y las juntas personalizadas se instalan
utilizando wedi® S-DRY™ SEAL, que se aplica con|
una espatula wedi® de 3/16" x 5/32". S-DRY™
SEAL Paleta o equivalente. Presione las
membranas contra el wedi® S-DRY™ SEAL con
una espatula plana de plastico, creando un
contacto y una cobertura completos por debajo,
mientras alisa para eliminar el aire atrapado.
Extienda el exceso de wedi® S-DRY™ SEAL de
forma plana y uniforme en el borde de la junta
para garantizar un sellado completo.

__23E |

| 24A | | 24B |
Instale el collarin para tuberfas de ducha wedi® S-DRY™ en el cabezal de ducha, los rociadores
corporales, etc., y el collarin para valvulas mezcladoras wedi® S-DRY™ en la vélvula mezcladora.
Cuando las juntas prefabricadas no encajan, se debe cortar una pieza a medida de la membrana
S-DRY™ para que se ajuste perfectamente a la penetracién y se extienda un minimo de 2" sobre la
membrana de la pared.




Instalacion de la cubierta para desagiie...wedi S-DRY"

D | L 2/A | 2/B |

Una vez que comience el embaldosado, A continuacion, inserte el anillo de retencién A continuacién, enrosque el collarin de ajuste de altura en el anillo de alineacién. Asegurese de
inserte la alineacion. Inserte el anillo, con el alineando la flecha de la parte superior con enganchar un minimo de una vuelta completa. A continuacion, se coloca la tapa del desagtie
inserto roscado hacia arriba, en la zona de la flecha del cubo de drenaje e insertando la sobre el collarin de ajuste de altura.

drenaje, alineando la muesca del anillo conla  lengteta en la ranura del cubo de drenaje.

flecha del cubo de drenaje. Aplicando una ligera presion al anillo de retencion,

las tres lenguetas restantes encajaran en su sitio,
bloqueando el anillo de alineacién en su posicién y
permitiéndole moverse lateralmente.

| 28A | | 28B |
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Para determinar la altura final de la tapa del desaguie, es posible que tenga que cortar el collarin - Retire la cubierta y el collarin de ajuste de Lije las lengiietas restantes hasta que queden
de ajuste de altura. Utilice un trozo de cartén o similar debajo de la baldosa del suelo de la ducha  altura. Mida desde la parte inferior (extremo planas en el collarin de ajuste de altura.

para imitar el grosor de la capa de mortero comprimido. roscado) del collarin de ajuste de alturay corte  Vuelva a enroscarlo en el anillo de alineacion
Coloque esto junto a la tapa y mida desde la parte superior de la baldosa hasta la parte superior 12 cantidad equivalente a la medida del paso 28 para alcanzar la altura deseada y que quede al
de la tapa del desagie. con una sierra de mano de dientes finosouna  ras con la altura de las baldosas acabadas.
Nota: herramienta multiusos. . _

Instalar un nicho de ducha es sencillo: inserte un nicho de ducha wedi y cubra las juntas Asegurese de hacerlo antes de terminar la
con la pared circundante utilizando cinta S-DRY™ en una capa completa de S-DRY SEAL™. instalacién de las baldosas, ya que no podra
Los bancos de ducha wedi se pueden afiadir a una instalacién wedi® S-DRY™ siguiendo girar la tapa del desaglie una vez que las

los pasos de instalacién estandar de estos productos, pero cubriendo las juntas con cinta
S-DRY™ incrustada en S-DRY™ SEAL.

Nota:
En los casos en los que se necesite una placa de cubierta alicatable, seleccione una de las opciones disponibles en la familia de productos Fundo® de wedi (disponibles en grosores de 1/4«
y 3/8»). Cuando se instalen estas placas, no sera necesario utilizar el anillo de alineacién, el anillo de retencién ni el collarin de ajuste de altura. La cubierta alicatable se coloca centrada
sobre el tubo de desagiie, con las muescas de las esquinas apoyadas en el anillo exterior del cuerpo del desagiie. Una vez colocada la cubierta alicatable, asegtrese de rellenar
completamente las zonas alrededor de la cubierta con mortero adhesivo antes de instalar los azulejos. Esto garantizara que los azulejos queden bien sujetos.

baldosas estén instaladas en la zona alrededor
de la tapa.

Ademas, otras cubiertas de desagiie premium de la gama Fundo® Shower System Drain Cover pueden utilizarse con S-DRY™, pero sera necesario utilizarlas con el kit de soporte S-DRY™
Fundo® Drain Cover.

Después de la instalacion

Cuando comience el alicatado, no utilice adhesivos para baldosas premezclados («masilla») sobre los sistemas wedi®
en instalaciones de zonas himedas. Al alicatar las bases de ducha wedi® S-DRY™, incluidas las extensiones, el grosor
de las baldosas no debe ser inferior a 1/8 de pulgada. Tenga en cuenta que las tapas de desaglie wedi® S-DRY™
tienen un grosor de 3/16 de pulgada, por lo que las baldosas muy finas deben estar debidamente apoyadas sobre
una capa de mortero comprimido para alcanzar una altura de instalacién ligeramente superior a la de |a tapa. Prevea
una altura total de instalacién de las baldosas de 1/4 de pulgada.

Elija materiales de colocacién de baldosas adecuados para el tipo de baldosa de piedra, cerdmica o vidrio, asi como
para instalaciones en zonas himedas. Utilice wedi® PRO-SET siempre que sea posible para disfrutar del proceso de
instalacion, lograr una resistencia superior y proporcionar a su cliente una mayor tranquilidad al saber que esta parte
del proyecto también estd protegida por la garantia wedi®.

Las baldosas de cerdmica y piedra deben instalarse de acuerdo con la norma ANSI A108-A118-A136.1, los detalles
y requisitos establecidos por el Consejo de Baldosas de Norteamérica y las recomendaciones especificas del
fabricante. Las siguientes recomendaciones se hacen especificamente para la instalacién de baldosas sobre
productos wedi y prevalecen cuando entran en conflicto con otros requisitos y limitaciones. Las baldosas deben tener
un espesor minimo de 1/8 pulgadas (3 mm) y ser adecuadas para su aplicacién en superficies inclinadas en entornos
Asegurese de que las puertas de ducha y los paneles de vidrio estén bien instalados para  hdmedos.
contener el agua dentro de la ducha. Asegurese de que las puertas estén instaladas solo
en marcos reforzados que soporten peso. Considere el uso del bordillo de ducha wedi®AT  Se debe seleccionar el tamafio adecuado de la paleta segun las recomendaciones de los fabricantes de mortero y
(Anchor Track) cuando planee montar puertas o paneles de vidrio a través de la superficie  baldosas, y se debe lograr una cobertura de mortero de capa fina bajo la baldosa del 95 % o més. Se recomienda
del bordillo utilizando herrajes o sujetadores. retirar la malla aplicada de fabrica si esta puede interferir con la transferencia de adhesién del mortero a la parte
posterior de la baldosa o al sustrato. Algunas baldosas deben enmasillarse por la parte posterior. Las baldosas con un
Recomendamos fijar las puertas solo a las paredes, impermeabilizar completamente todas  tamafio cuadrado superior a 1 x 1 pulgada (25,4 mm x 25,4 mm) y sin ningun lado de 1 pulgada (25,4 mm) o menos,
las penetraciones de la capa impermeabilizante (como la membrana S-DRY™) y mantener  pueden instalarse utilizando un mortero de capa fina a base de cemento modificado de acuerdo con la norma ANSI
el agua alejada de estas dreas aplicando silicona en el marco de la puerta y conectdndolaa A118.4 0 ANSIA118.15y una lechada a base de cemento modificado de acuerdo con la norma ANSI A 118. 7.
la membrana S-DRY™.
Las baldosas con un tamafio cuadrado de 1 x 1 pulgada (25,4 mm x 25,4 mm) o menos pueden instalarse utilizando
Si realiza una prueba de inundacién completa de la superficie de la base de la ducha, una combinacién de mortero y lechada de epoxi 100 % sdlido, de conformidad con la norma ANSI A118.3.
compruebe primero el desagle para asegurarse de que la conexién del desagtie a la
tuberfa de desague funciona correctamente y es impermeable. La prueba de inundacién  Las duchas wedi® que estan sujetas a cargas puntuales elevadas (por ejemplo, sillas de ruedas, sillas de ducha) deben

de toda la superficie no debe exceder las 24 horas. La prueba de inundacién no es alicatarse con baldosas de un tamafio cuadrado de 2 x 2 pulgadas (50,8 mm x 50,8 mm) o més, sin ningtn lado
necesaria para productos no absorbentes como wedi®, pero puede ser requerida por un inferior a 2 pulgadas (50,8 mm), y deben instalarse utilizando una combinacion de mortero y lechada de epoxi 100 %
inspector de edificios. 6lido, de conformidad con la norma ANSIA118.3
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...wedi S-DRY" Drenaje con brida de unién (BFD)

Manual de instalacion del BFD

Cuando se utiliza el desagle
ducha con lecho de mortero.

le——— Azulejo de pare

Mortero (paquete seco)

Cemento de alta resistencia

wedi® S-DRY™ Membrana

wedi® S-DRY™ SEAL

wedi® S-DRY" BFD T

(con Snap y anillo de alineacién)

con brida de unién wedi® S-DRY™ y los componentes del sistema wedi® S-DRY™ en un conjunto de suelo de

Tapa de drenaje”
(con collarin de ajuste de altura)

Capa de unién de lecho

de mortero
o membrana de separacion

Baldosa para suelo

Iwedi® S-DRY™" BFD Espaciador

Subsuelo
(madera contrachapada u hormigén)

Tubo de drenaje de 2 pulg.

Caracteristicas destacadas

= Desague para uso integrado e

del producto

n conjuntos de bases de ducha

con lecho de mortero impermeabilizados tépicamente con

wedi® S-DRY™.

= La membrana termofusionada

a la conexién de brida adherida

garantiza que no haya que preocuparse por la delaminacion.

= Altura de perfil bajo con espac
grosor del paquete seco de %

= Con sistema de soporte integ

iadores incluidos para ajustar el

a 1% pulgadas

ado para estabilizar el desaguey

la brida a diferentes alturas de instalacién.

El cuerpo del desague se extiende solo % pulgadas en el subsuelo, lo que
permite que se conecte a una tuberia de desagle firmemente fijada a una
viga del suelo.

La minima capa de mortero necesaria en la zona de la tapa del desagle evita
la acumulacién de humedad y acorta el tiempo de secado.

Compuesto impermeabilizante cementoso de dos componentes utilizado
para adherir la membrana a la brida del desague, lo que elimina la posible
absorcién de humedad bajo la membrana.

La cubierta del desagle permite baldosas finas de 3/16 pulgadas y baldosas
de hasta 5/8 pulgadas de grosor con un ajuste lateral de 1/4 pulgadas en
todas las direcciones para facilitar la disposicién del desagle y las baldosas.




Instalacion paso a paso del desagiie con reborde adherido wedi S-DRY"

Utilizando la plantilla suministrada, deslice el orificio central (marcado con el nimero 1) sobre el tubo de desagUe de 2 pulgadas y utilice
el diametro exterior del orificio (marcado con el nimero 2) para marcar el recorte del orificio de 5 pulgadas en el subsuelo. Utilice la linea
como guia para cortar el orificio en el subsuelo con una sierra de calar o similar. Asegurese de que el tubo de desague esté bien fijado a
la estructura adyacente para evitar cualquier movimiento en el tubo.

Determine el espesor del relleno seco necesario, asegurandose de calcular 1/4 de pulgada por cada pie de inclinacién requerida.

Retire el anillo central de espuma del soporte proporcionado. Si el paquete seco mide 3/4 pulgadas o 1 pulgada, utilice el centro del soporte
de espuma para cortar el tubo de desaguUe. Si el paquete seco tiene un grosor de 3/4 pulgadas en el desague, coloque el soporte de espuma
alrededor de la tuberia de 2 pulgadas en el subsuelo con el circulo inferior en el orificio de 5 pulgadas del subsuelo con la etiqueta de 3/4
pulgadas hacia arriba.

Si el paquete seco tiene 1 pulgada de grosor, voltee el espaciador de espuma para que la etiqueta de 1 pulgada quede hacia arribay la
espuma quede al ras del subsuelo. Coloque una paleta metalica fina sobre el soporte de espumay, a continuacion, utilice una herramienta
multiusos para cortar el tubo de desague al ras con la paleta metalica. Si se necesita un paquete seco mas grueso, se puede utilizar el
espaciador adicional de 1/2 pulgada incluido para adaptarse a espesores de 1/2 pulgada a 1 1/2 pulgadas.

Utilicelo junto con la parte central del espaciador que ha retirado anteriormente para cortar el tubo al grosor deseado del relleno seco. Si se
necesitan rellenos secos de mas de 1 1/2", sera necesario fabricar soportes adicionales con un contrapiso de baldosas del grosor adecuado,
como paneles wedi, cemento o tableros de fibra, madera contrachapada para exteriores o material de espuma similar. Repita los pasos para
cortar el tubo de desagtie.

4
Una vez cortado el tubo de desague, limpie cualquier residuo y coloque el desague con brida adherida sobre el tubo de desague y sobre el

anillo exterior del espaciador de espuma y cualquier espaciador adicional que sea necesario. Lubrique la junta con el lubricante suministrado
y deslicela alrededor del tubo de desague, con el lado ranurado hacia arriba, hasta la parte inferior del desague.

A continuacion, tome el espaciador de compresion con el lado plano hacia arriba y deslicelo alrededor del tubo de desagUe hasta que encaje
con la junta. Instale la tuerca de bloqueo con el lado plano hacia abajo, asegurandose de girarla en sentido antihorario para enganchar las
roscas. La llave/receptor de pelo se inserta en el centro de la tuerca de bloqueo. Con un destornillador de punta plana, gire la llave en sentido
antihorario hasta que quede apretada a mano. Esto completa la conexion impermeable al tubo de desague.

Se recomienda tapar la zona alrededor del desagtie para evitar que los residuos se cuelen por la tuberfa. También es recomendable proteger
la membrana del desagle mientras se aplica la capa seca con cinta de pintor o similar.

Proceda a instalar el relleno seco segun los estandares de la industria. Al instalar el relleno seco debajo de la brida exterior del BFD, utilice un
mortero ligeramente mas humedo en esta zona para garantizar un soporte completo. Una vez colocado y compactado el mortero debajo de
la brida de drenaje, asegurese de aplicar presion hacia abajo con la mano sobre el BFD mientras completa el relleno seco para garantizar que
el drenaje no se separe del relleno seco.

Una vez que el paquete seco haya tenido tiempo suficiente para curarse, corte la membrana S-DRY™ y la cinta S-DRY™ al tamafio necesario
para cubrir todo el suelo de la duchay la transicion a las paredes. La membrana S-DRY™ debe extenderse hasta solapar la membrana de la
brida del desague, asi como extenderse por las paredes un minimo de 5 cm. Utilizando la plantilla suministrada, centre la brida del desagUe
y utilice el diametro interior del orificio (marcado con el nimero 3) para marcar y cortar el orificio para el desagUe en la membrana.




X 5/16" o una |
exterior del de

Elimine cualqu

Utilizando mortero wedi® PRO-SET™ o equivalente, extienda el mortero sobre el paquete seco utilizando una llana con muescas en V de 1/4"

lana con muescas cuadradas de 1/8" x 1/8". Asegurese de que el mortero se adhiera a las aberturas en forma de W de la brida
sague, teniendo cuidado de no manchar la membrana del desagle con mortero. Si el mortero mancha la membrana, utilice

una esponja himeda para eliminar cualquier residuo.

ier resto de mortero de la membrana del desague antes de pasar al paso 8.

8
Mezcle S-DRY"
Tenga cuidada
presionar lam

S-DRY Seal y t
hdmeda. Asec

D

SEAL segun las instrucciones y apliquelo a la membrana sobre la brida utilizando la paleta S-DRY™ o una equivalente.

de no mezclar S-DRY™ SEAL con el mortero adhesivo sobre la membrana. Utilice una llana de madera o plastico para
embrana contra el mortero y S-DRY™ SEAL hasta lograr una cobertura completa. Lo mejor es presionar la membrana contra
abajar alejandose del desague. Limpie cualquier resto de S-DRY Seal alrededor de la abertura del desagtie con una esponja
Urese de limpiar cualquier residuo de mortero de la membrana antes de pasar al paso 9.

Continte con |

a instalacion de la cinta y las esquinas S-DRY™ seguin sea necesario utilizando S-DRY™ SEAL para adherirlas.
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Deje secar du

ante un minimo de 6 horas antes de realizar la prueba de inundacion o instalar las baldosas.

Una vez que ¢
muesca del an

A continuacion
lengUeta enla
sitio, bloquean

A continuacio

Para determin

Coloque esto |

cantidad equi

Lije cualquier |

Asegurese de
estén instalad

omience el alicatado, inserte el anillo de alineacion, con el inserto roscado hacia arriba, en la zona de desague, alineando la
illo con la flecha del cubo de desague.

, inserte el anillo de retencion alineando la flecha de la parte superior con la flecha del cubo de drenaje e insertando la
ranura del cubo de drenaje. Aplicando una ligera presion al anillo de retencidn, las tres lengUetas restantes encajaran en su
do el anillo de alineacion en su posicion y permitiéndole moverse lateralmente.

A continuacion, enrosque el collarin de ajuste de altura en el anillo de alineacién. Asegurese de dar al menos una vuelta completa.

, coloque la tapa de drenaje sobre el collarin de ajuste de altura.

ar la altura final de la tapa del desagUe, es posible que tenga que cortar el collarin de ajuste de altura. Utilice un trozo de

cartén o similar debajo de la baldosa del suelo de la ducha para imitar el grosor de la capa de mortero comprimido.

unto a la tapa y mida desde la parte superior de la baldosa hasta la parte superior de la tapa del desague.

Retire la tapa y el collarin de ajuste de altura. Midiendo desde la parte inferior (extremo roscado) del collarin de ajuste de altura, corte la

alente a la medida del paso 28 con una sierra de mano de dientes finos 0 una herramienta multiusos.

engUeta restante hasta que quede plana en el collarin de ajuste de altura. Vuelva a enroscarlo en el anillo de alineacion para

alcanzar la altura deseada y que quede al ras con la altura final de las baldosas.

hacerlo antes de terminar la instalacion de las baldosas, ya que no podra girar la tapa del desagUe una vez que las baldosas
as en la zona alrededor de la tapa.




-..wedi S-DRY" Rendimiento y datos técnicos

Instalacion de baldosas y prueba de inundacion

Las baldosas se pL leden instalar sobre la instalacidon de ducha wedi® S-DRY™ (sellada en Iachl intas con wedi® S-DRY™ SEAL) entre 6 y 8 horas
después de la instalacién de la membrana si se utiliza con wedi® PRO-SET™. Pédngase en contacto con wedi®antes de instalar baldosas con respaldo
de resina o altamente absorbentes, o piedras sensibles a la humedad.

Si es necesario realizar una prueba de inundacién en un sistema de ducha wedi®S-DRY™ instalado con wedi® PRO-SET™, espere 6 horas después de
completar la instalaciéon de wedi®S-DRY™ antes de comenzar la prueba de inundacién. Una vez completada la prueba de inundacién, drene toda el
aguay podra comenzar a colocar los azulejos.

Datos de aplicacion

Todos los tiempos de secado de wedi® PRO-SET™ y wedi® S-DRY™ SEAL se calculan a 70 °F (21 °C). El tiempo de secado depende de la temperaturay la
humedad del lugar de trabajo. Las bajas temperaturas del sustrato y/o la alta humedad ambiental prolongaran el tiempo de secado. Una ventilaciéon y un
calor adecuados facilitaran el secado.

Datos de aplicacién de ...wedi'S-DRY"SEAL

Proporcién de mezcla: Proporcién de mezcla 1:1 por volumen. Utilice 16 oz de componente en polvo con 16 oz liquidas de componente liquido (equivalente a la
mitad de la botella, consulte la flecha indicadora).
Rendimiento: Aprox. 45 pies lineales de cinta selladora / 112 pies lineales de juntas solapadas de 2" en el montaje wedi® S-DRY™ (o aprox. una ducha de 36 x 60"
con 3 paredes + bordillo) 32 onzas liquidas de wedi® S-DRY™ SEAL (mezclar 2 lotes de 473 ml de polvo cada uno, en una proporcién de mezcla de
1:1 por volumen)
Tiempo de vida util: 30-45 minutos, puede ser necesario refrescar la mezcla.
Tiempo de secado: Aproximadamente 30 minutos para el secado sin pegajosidad y 6 horas hasta la exposicién al agua (por ejemplo, mediante una prueba de inundacién).
Prueba de inundacién: Comience 6 horas después de la instalacién de S-DRY™ SEAL con cinta S-DRY™ Tape en cualquier instalacién de ducha S-DRY™.
Almacenamiento: Almacenar en un lugar seco. No dejar las unidades expuestas al sol. Alimacenar a una temperatura entre 5y 32 °C (40 y 90 °F). No congelar.

Datos de aplicacién para wedi® PRO-SET™

Proporcién de agua 33/4 - 43/8 cuartos de galén (3.55L - 4.15L) de agua limpia por bolsa; o 2 1/4 partes de polvo: 1 parte de agua limpia por volumen
Vida atil: 3 horas

Tiempo de apertura: Hasta 30 minutos

Tiempo de ajuste: 15-20 minutos

Cobertura: Paleta con muesca cuadrada de 1/8 x 1/8” (3 mm x 3 mm) = 100 - 103 pies cuadrados (9.29 - 9.57 m?) por bolsa

Paleta con muesca en V de 1/4 x 3/16” (6 mm x 4.76 mm) = 50 - 55 pies cuadrados (4.65 - 5.11 m?) por bolsa
Paleta con muesca cuadrada de 1/4 x 1/4” (6 mm x 6 mm) = 53 - 56 pies cuadrados (4.92 - 5.20 m?) por bolsa
1/4 x 3/8" (6 mm x 9 mm) = 34 - 37 pies cuadrados (3.16 - 3.44 m?) por bolsa

Paleta con muescas cuadradas de 1/2 x 1/2” (12 mm x 12 mm) = 25 - 28 pies cuadrados (2.3 - 2.6 m?) por bolsa

La cobertura depende del perfil, la densidad y la porosidad de la superficie.

Color: Blanco
Packaging: 251b (11.34 kg) bag
Instalacion: Para instalar un sistema de ducha S-DRY™ de 36 x 60 (incluye 3 paredes y 1 bordillo), se necesitan aproximadamente 2 bolsas

de wedi® PRO-SET™.

Almacenamiento: Almacenar en un lugar fresco y seco. No dejar las unidades expuestas al sol. Proteger el material sin usar retirando el aire del envase y
cerrandolo herméticamente.

Vida util: 12 meses, si no se abre y se almacena correctamente.

Garantia: wedi® S-DRY™ Garantias limitadas de 10 afios, 15 afios o de por vida disponibles. Para obtener mas informacién sobre la garantia,

visite: wedicorp.com/wedi-warranty/




)piedad

Normas y pruebas de rendimiento para el sistema de ducha ...wedi S-DRY"

Método de prueba

cificacion ANSI

Resultado de la prueba

Resistencia al cizallamiento con mortero de cemento

Resistencia al cizallamiento (7 dias), aprobado (72 psi)
Resistencia al cizallamiento (4 semanas), aprobado (77 psi)

Resistencia al cizallamiento (12 semanas), aprobado (99 psi)

Resistencia al cizallamiento (7 dias de inmersién en agua), aprobado (65 psi)
Resistencia al cizallamiento (100 dias de inmersién en agua), aprobado (74 psi)

A118.10 Seccién 5.4

> 50 psi (5 kg/cm?)

Aprobado

Resistencia a los hongos A118.10 Seccién 4.1 No Growth Aprobado
Resistencia al vapor ASTM D751 > 8 Ibs. / inch width Aprobado
Procedimiento B
Resistencia a la rotura ASTM D751 > 170 psi (12 kg/cm2) Aprobado; direccién transversal: 993 psi,
Procedimiento B direccién longitudinal: 1680 psi
Estabilidad dimensional: 48 h @ -15+2°F ASTM D1204 +/-0.7% Aprobado; transversal: -0.05,
direccion longitudinal: -0.09
Estabilidad dimensional: 48h @ -158+2°F ASTM D1204 +/-0.7% Aprobado; reccién transversal: -0.29,
direccién longitudinal: -0.36
Impermeabilidad: 55 h con una columna de agua de 55 cm durante 48 h ASTM D4068 No water penetration Aprobado

Resistencia al cizallamiento a las cuatro semanas

Cumplimiento

E

A118.10 Seccién5.5

sistema de ducha cumple y supera la norma IAPMO PS 106 (kits de azulejos para duchas)

> 50 psi (5 kg/cm?)

Aprobado

C

[0}

tificacion de garantia de calidad y cumplimiento del cédigo de construccién: ICC PMG 1189 @
c

Icc

PMG




Informacion sobre pedidos de productos

Kits de ducha
...wedi S-DRY" Kit de ducha = Sistema impermeabilizante para duchas con azulejos personalizados con una unidad de bordillo de 1 pieza o
entrada sin bordillo.

Imagen del producto Nombre del producto Descripcion Dimensiones (An x L x P) | N.° de articulo

wedi®S-DRY™ Kit de ducha 38"x64" Kit de construccion totalmente Eequado‘para 38 pulg. x 64 pulg. US2076001
construir una ducha con desague centralizado. x 1 1/8 pulg.

wedi®S-DRY™" Kit de ducha Kit de construccién totalmente equipado para construir 38 pulg. x 64 pulg. US2076002

38"x64" OD una ducha con desague descentrado. x 13/8 pulg.

EW Los kits incluyen todos los elementos necesarios para construir un sistema de ducha impermeable wedi® S-DRY" con bordillo. La base de ducha incluye un desagiie
integrado de fabrica e impermeabilizado basado en la tecnologia Fundo®Click and Seal®. La base se puede cortar a medida, se despliega y se adhiere al subsuelo con mortero
de capa fina. Adquiera wedi® S-DRY" SEAL, un producto perecedero que se vende fresco y por separado, y seleccione su cubierta de desagle wedi® S-DRY" por separado. Bases
de ducha Fabricadas en EE. UU.

™ cada kit incluye:

* 1 wedi®S-DRY" base de ducha = 2 juegos de wedi®S-DRY" Esquina Interior 90 = 1 wedi®S-DRY" Collarin para tuberia de ducha
= 1 wedi®S-DRY" Borde de ducha en dos mitades = 1 juego de wedi®S-DRY" Esquina Exterior 90 = 1 wedi®S-DRY" Cinta Adhesiva
= 1 wedi®S-DRY"™ SEAL Paleta = 1 wedi®S-DRY" Sello de valvula mezcladora = 1 rollo de wedi®S-DRY" Membrana Impermeable

Bases De Ducha

«.wedi'S-DRY " Base De Ducha = Sistema de impermeabilizacién para duchas con azul

n| n os personalizadas con una unidad de bordillo de 1
pieza o entrada sin bordillo.

Imagen del producto Nombre del producto Ubicacién del desagiie Dimensiones (An x L x P) Unidad | N.° de articulo

wedi®S-DRY" Base de ducha 38"x64" Desagie central =t [pulletehis Ll erifls o

S, 1/8 pulgadas

1 pieza US9176001

wedi®S-DRY™ Base de ducha 38"x64” OD Desagtie descentrado 2t I B E e U et |

@, 3/8 pulgadas
{_,& 4

1 pieza US9176002

48 pulgadas x 72 pulgadas x 1

wedi®S-DRY™ Base de ducha 48"x72" Desaglie central 1 pieza US9176003
2 1/8 pulgadas.
&
wedi®S-DRY"Base de ducha 72"x72" Desaguie central Z/Z PUGECEER P FLIEEEES 1 pieza US9176004
2, 8 pulgadas
17

[EA Con desagtie integrado de fabrica e impermeabilizado basado en la tecnologia Fundo® Click and Seal®. La base se puede cortar a medida, se despliega y se adhiere al
subsuelo con mortero de capa fina. Seleccione su cubierta de desague wedi® S-DRY™ por separado. Platos de ducha Fabricadas en EE. UU.
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Informacion sobre pedidos de productos

Bordes De Ducha
- Wedi S-DRY " Bordes

&
S
m
wedi®S-DRY"™ Shower Curb 72
2. .
i
81
m
wedi®S-DRY™ Shower Curb Lean 72
224 !
T

S-DRY" Inside or Outside Corners. Fabricadas en EE. UU.

Paneles De Extension

Imagen del producto

Nombre del producto

TEH—

28" wedi®S-DRY" Extension 24x48

[ wedi® S-DRY™ Extensién Fabricadas en EE. UU.

Imagen del producto

Nombre del producto

wedi®S-DRY™ BFD

wedi® S-DRY" por separado. Fabricadas en EE. UU.

«.wedi S-DRY" Adaptador de anillo de sujecién

Imagen del producto

Disponible a finales de 2026

Nombre del producto

wedi®S-DRY™ Adaptador de
anillo de sujeciéon

Bl Fabricadas en EE. UU.

Imagen del producto Nombre del producto
&

o P
mensiones (A A E

Fabricado con un ntcleo sélido de espuma
EPS impermeabilizado con la membrana

wedi®S-DRY™ para su uso en sistemas de 41/2x31/2x72in. 1pc  US3076001
ducha wedi®S-DRY™.

Fabricado con un nucleo sélido de espuma

EPS impermeabilizado con la membrana

wedi®S-DRY" para su uso en sistemas de 2x31/2x72in. 1pc  US3076002

ducha wedi®S-DRY™.

¥l Curbscanbeinstalled towedi®S-DRY" Shower Bases with thinset mortar. Curbs are waterproofed within the wedi® S-DRY" Shower System using wedi® S-DRY" SEAL and wedi®

... wedi' S-DRY Extensién = Panel de extensién impermeable para bases de ducha wedi S-DRY"

N.° de arti-

Dimensiones
culo

Descripcion

Extensiones inclinadas para usar con la base de
ducha wedi®S-DRY™ que afiaden 24 pulgadas de
superficie inclinada a lo largo de un lado de 48
pulgadas de largo.

La superficie inclinada de 24 pulga-
das x 48 pulgadas comienza a una
altura de 1 1/8 pulgadas y termina a
15/8 pulgadas.

US3076003

Drenaje Con Brida De Union (BFD)

...wedi S-DRY "Drenaje con brida de unién = Para uso en ensamblajes de lecho de mortero impermeabilizados con wedi S-DRY"

N.° de arti-

Unidad
culo

Descripcion

Para uso en la instalacion de bases de ducha con lecho de mortero. Eleva el
desaglie 3/4 pulgadas por encima del suelo. La altura de instalacién puede
aumentarse utilizando mortero.

1 pieza US9476006

[N Disefiado para su uso con los productos del sistema de ducha wedi® S-DRY" en una instalacién de ducha con lecho de mortero. Seleccione su cubierta de desagiie

Descripcion

| Unidad | N.° de articulo

Para usar con wedi®S-DRY™ BFD al conectar a un desagtie tradicional con

; Y US9476015
anillo de sujecion.

1 pieza




Informacion sobre pedidos de productos

. wWedi S-DRY Membranas

Imagen del producto Nombre del producto Descripcion Dimensiones (An x L) | Unidad | N.°de articulo

Lamina impermeabilizante utilizada para cubrir superficies
wedi®S-DRY™ de paredes y otras superficies en un sistema de ducha
wedi® S-DRY" o sobre instalaciones con lecho de mortero.

50 pulg. x 25 pies

(104 piescuadrados) 1rollo US5076008

Lamina impermeabilizante utilizada para cubrir superficies
wedi®S-DRY™ XL de paredes y otras superficies en un sistema de ducha
wedi® S-DRY" o sobre instalaciones con lecho de mortero.

80 pulg. x 16 pies

(106 pitsaeides) 1 rollo US5076009

E se puede cortary ajustar a cualquier superficie de ducha que requiera impermeabilizacién. Se instala utilizando wedi® PRO-SET" para adherirlo a la superficie, y utilizando
cinta wedi® S-DRY™ para cubrir cualquier junta o solapamiento adherido e impermeabilizado con S-DRY® SEAL. Fabricadas en EE. UU.

Accesorios de Instalacion
...wedi S-DRY" Esquinas

Imagen del producto | Nombre del producto Descripcion Dimensiones | Unidad | N.° de articulo

5 pulgadas de largo x 2
1/2 pulgadas de ancho a
cada lado del pliegue de la
esquina

Aplicar en cualquier esquina interior a menos de
wedi®S-DRY™ Esquina interior 90 36 pulgadas de una wedi®S-DRY" Instalacion de
ducha. Angulo de la esquina = 90°

unidades/ US5076002
bolsa

5 pulgadas de largo x 2 5

1/2 pulgadas de ancho a .
cada lado del pliegue de la gg:giaades/ e

esquina

Aplicar en cualquier esquina interior a menos de
wedi®S-DRY™ Esquina interior 135 36 pulgadas de una wedi®S-DRY™ Instalacién de
ducha. Angulo de la esquina = 135°

5 pulgadas de largo x 2 5

1/2 pulgadas de ancho a .
cada lado del pliegue de la Ulliskete 9] LESUREES

Aplicar en cualquier esquina exterior a menos
wedi®S-DRY™ Esquina exterior 90  de 36 pulgadas de una instalacién de ducha

i®C_ ™ A q - o
wedi® S-DRY™. Angulo de la esquina = 90 esquina bolsa
Aplicar en cualquier esquina exterior a menos
de 36 pulgadas de una instalacién de ducha >|ptilgadas deilangox2 2

1/2 pulgadas de ancho a
cada lado del pliegue de la
esquina

unidades/ US5076004

wedi®S-DRY™ Esquina exterior 135 wedi® S-DRY™. Contiene una esquina izquierda y
bolsa

derecha. Angulo de la esquina = 135°. Incluye 1
esquina izquierda y 1 derecha

A Fabricado con membrana wedi® S-DRY". Se utiliza para impermeabilizar juntas de esquina cerca de paredes, suelos, bases de ducha, bordillos u otros accesorios, como
estructuras de asientos (utilice esquinas de 135 grados a la izquierda y a la derecha para asientos de esquina). Se instala con wedi® S-DRY™ SEAL. Fabricadas en EE. UU.

..wedi S-DRY" Collares para tuberias

Imagen del producto Nombre del producto Descripcion Unidad N.° de articulo

Collarin para valvula mezcladora para sellar alrededor de una valvula

wedi®S-DRY" Collar para valvula mezcladora en un sistema de ducha wedi® S-DRY™. Incluye una abertura )
] . 2 1unidad US5076003
mezcladora flexible de goma de 4 1/2 pulgadas para ajustarse alrededor de la véalvula
mezcladora.

Collarin para tuberias para sellar alrededor de salientes de tuberias de ducha
wedi®S-DRY™ Collar para tuberia de 1/2 pulgada a 3/4 pulgada en un sistema de ducha wedi® S-DRY™. Incluye
de ducha una abertura flexible de goma de 3/8 pulgadas para ajustarse alrededor de la

tubo de ducha.

1 unidad US5076006

[FA rabricado con membrana wedi® S-DRY". Fabricadas en EE. UU.




Informacion sobre pedidos de productos

...wedi' S-DRY" Cinta
Imagen del producto Nombre del producto Descripcion ([;\inm;rlljiones Unidad 4§ m
wedi®S-DRY"™ Cinta Para Crear un sellado |mpermeablg spbre las transiciones dela S'pulg. x 32 1rollo US5076007
superficie de la pared y otras transiciones de superficie. pies

[ Fabricado con membrana wedi® S-DRY". Se utiliza para impermeabilizar transiciones entre superficies de pared, paredes y bases de ducha, paredes y médulos prefabricados,
etc., con un solapamiento de 5 cm. Se instala con wedi® S-DRY™ SEAL para adherirlo, cubriendo cualquier junta o solapamiento. Fabricadas en EE. UU.

wedi® PRO-SET"

Imagen del producto Nombre del producto Descripcion Unidad N.°de a &

Adhesivo para baldosas modificado, optimizado para la adhesién a
wedi®PRO-SET" Adhesivo para baldosas  superficies de productos de la marca wedi® en aplicaciones interioresy 25 Ib/bolsa US5076012
zonas humedas. Color: blanco

[l Desarrollado para su uso con los sistemas de ducha wedi® S-DRY" y wedi Fundo® y para la colocacién de baldosas o piedra. 100 bolsas por palé. Fabricadas en EE. UU.

.wedi S-DRY" SEAL
Imagen del producto Nombre del producto | Descripcion Contenido del producto | Unidad | N.° de ar
Para instalar la cinta y las esquinas wedi®  wedi®S-DRY" SEAL Liquido - Botella de 32 oz. 1 botella
wedi®S-DRY" SEAL  S-DRY" o los solapamientos de membrana  wedi®S-DRY" SEAL Polvo 2 bolsas de 16 oz. 2 bol Us5076011
de forma impermeable. wedi®S-DRY"™ SEAL Paleta y < bolsas

ﬂ Para instalar la cinta y las esquinas wedi® S-DRY" o los solapamientos de membrana de forma impermeable. Siga las instrucciones de mezcla que figuran en el envase para crear el
wedi® S-DRY" compound. Fabricadas en EE. UU.

...wedi S-DRY " SEAL Paleta

Imagen del producto Nombre del producto| Descripcién Unidad m

wedi®S-DRY" SEAL Se utiliza para aplicar wedi® S-DRY™ SEAL con el fin de impermeabilizar y adherir las
membranas laminadas S-DRY™ en solapamientos, transiciones, cintas y esquinas, asicomo en 1 piece US5076010

Paleta conexiones de desagle con brida de unién de PVC.

[EA Desarrollado para su uso con los sistemas de ducha wedi® S-DRY". Fabricadas en EE. UU.




Informacion sobre pedidos de productos

Piezas y Recambios Para Desagiies

«. Wedi' S-DRY " Kit de tuberias de cobre

Imagen del producto Nombre del producto Descripcion Unidad

Disponible a finales de 2026

wedi®S-DRY™ Kit de tuberias de cobre Para uso con desagties wedi®S-DRY™ en platos de ducha wedi®S-DRY™. 1 pieza US9476013

EN Los desagiies wedi® S-DRY" se incluyen con los platos de ducha wedi® S-DRY"y los kits wedi® S-DRY". Este articulo se puede seleccionar cuando se necesita
una conexion a una tuberia de cobre. Fabricadas en EE. UU.

w=Wedi'S-DRY " Kit de tuberia de 1 1/2"

Imagen del producto Nombre del producto Descripcién Unidad N.° de articulo

Disponible a finales de 2026

wedi®S-DRY"™ Kit de tuberias de 1 1/2" Para uso con desagles wedi®S-DRY"en platos de ducha wedi®S-DRY™. 1 pieza US9476014

7 Losdesagties wedi® S-DRY" estan incluidos en los platos de ducha wedi® S-DRY"y los kits wedi® S-DRY". Este articulo se puede seleccionar cuando se necesita una
conexion a una tuberia de 1 1/2 pulgadas. Fabricadas en EE. UU.

-..wedi S-DRY" Fundo® Soporte para tapa de desagiie

Imagen del producto Nombre del producto Descripcion Unidad N.° de articulo

Cuando se utiliza una cubierta de desaglie Premium de la gama de
productos wedi Fundo®. Se utiliza con los platos de ducha wedi®S-DRY™ 1 pieza  US9476016
o wedi®S-DRY™ BFD.

wedi®S-DRY™ Fundo®Soporte para
cubierta de desagle

1 Los kits de ajuste de altura wedi® S-DRY"se incluyen con los desagiies wedi® S-DRY". Este articulo se puede seleccionar cuando se utiliza una tapa de desagie
wedi Fundo® con un plato de ducha wedi® S-DRY" o wedi® S-DRY" BFD. Fabricadas en EE. UU.

...wedi' S-DRY" Kit de sustitucién de desagiie

Imagen del producto Nombre del producto Descripcion Unidad N.° de articulo

wedi®S-DRY™ Kit de recambio de

piezas de desagiie Para uso con desagulies wedi®S-DRY™ en platos de ducha wedi®S-DRY™. 1 pieza  US9476012

E? Los desagiies wedi® S-DRY" estan incluidos con los platos de ducha wedi® S-DRY" y los kits wedi® S-DRY" . Este articulo se puede seleccionar cuando sea necesario
sustituir alguna pieza. Fabricadas en EE. UU.

... wedi S-DRY" Kit de ajuste de altura

Imagen del producto Nombre del producto Descripcién | (WLIGED] | N.° de articulo

Para usar con las tapas de desagtie wedi®S-DRY" en los platos de ducha
wedi®S-DRY™. Kit para ajustar la altura de las tapas de desague hasta 5/8
pulg., permite girarlas y moverlas lateralmente 3/16 pulg. en todas las
direcciones para ajustarlas a la disposicion de las baldosas y la lechada.

wedi®S-DRY" Kit de ajuste de altura 1 pieza US9476011

E7 Los kits de ajuste de altura wedi® S-DRY" se incluyen con los desagties wedi® S-DRY". Este articulo se puede seleccionar cuando sea necesario sustituir alguna pieza.
Seleccione su cubierta para desagtie wedi® S-DRY" por separado. Fabricadas en EE. UU.
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Informacion sobre pedidos de productos

Tapas De Desague

..wedi S-DRY" Tapas De Desagiies

Imagen del producto Nombre del producto

wedi®S-DRY™ DCSS

wedi®S-DRY" DCC

wedi®S-DRY™ DCORB

wedi®S-DRY" DCMB

wedi®S-DRY" DCG

wedi®S-DRY™ DCB

Disponible a finales de 2026

wedi®S-DRY™ DCSS
Commercial

A Fabricado en acero inoxidable 304 de calidad estadounidense. La rejilla es extraible para facilitar el acceso a las tuberias de desagtie y la limpieza. Se pueden utiliz
bases de ducha S-DRY™. con las cubiertas alicatables wedi Fundo® o las cubiertas de desaglie premium wedi Fundo® cuando se utiliza el kit de soporte para cubiert

de desaguie wedi® S-DRY" Fundo®. Fabricadas en

[EW Préximamente lanzaremos un sistema de cubiertas alicatables wedi® S-DRY" especifico. Hasta entonces, considere también la posibilidad de utilizar la versién

premium de wedi Fundo® Drain Cover T14y T38.

Longitud x Anchura x Altura

Consta de un marco de cubierta de desagiie y una rejilla.
Fabricado en acero inoxidable con un acabado ligeramente
cepillado/pulido.

Consta de un marco y una rejilla para la tapa del desague.
Fabricado en acero inoxidable con un acabado cromado
ligeramente cepillado/pulido.

Consta de un marco de cubierta de desagtie y una rejilla.
Fabricado en acero inoxidable con un acabado de bronce
pulido/cepillado ligeramente aceitado.

Consta de un marco de cubierta de desagiie y una rejilla.
Fabricado en acero inoxidable con un acabado negro mate
ligeramente cepillado/pulido.

Consta de un marco de cubierta de desagiie y una rejilla.
Fabricado en acero inoxidable con un acabado dorado
ligeramente cepillado/pulido.

Consta de un marco y una rejilla para la tapa del desague.
Fabricado en acero inoxidable con un acabado de latén
ligeramente cepillado/pulido.

Consta de un marco de cubierta de desagiie y una rejilla con
tornillos para fijarla de forma segura. Fabricado en acero
inoxidable con un acabado ligeramente cepillado/pulido.

EE. UU.

Dimensiones (L x A x G)

33/4 x33/4x3/16 pulg.

33/4x33/4x3/16 pulg.

33/4x33/4x3/16 pulg.

33/4 x33/4x3/16 pulg.

33/4x33/4x3/16 pulg.

33/4x33/4x3/16 pulg.

33/4x33/4x1/4 pulg.

pieza

pieza

pieza

pieza

pieza

1
pieza

US107¢€

US107¢€

US1076

US107¢€

US107¢€

US1076

US107¢€
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MADE IN U.S.A.

wedi® S-DRY™ se fabrica con orgullo en EE. UU. y se basa en nuestros 40 afios de
experiencia como lideres en innovacion y calidad en el sector, con fabricas wedi® en
EE. UU. y Alemania.

Nos complace ofrecerle la opcion wedi® S-DRY™ para construir magnificas duchas
siempre que haya paredes preexistentes y cuando el coste del producto, la rapidez de
instalacion y las excelentes opciones de garantia sean importantes para usted.

.wedi S-DRY"

© 1160 Pierson Dr.
Batavia, IL 60510

%, 847-357-9815

& info@wedicorp.com

® www.wedicorp.com
www.facebook.com/wedicorp

www.instagram.com/wedicorp

wedi® S-DRY™ calidad y rendimiento certificados por:

ICC

c PMG

Sujeto a cambios sin previo aviso.

US7076005



